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Кацярына Аляксандрава

Сярод копій — раней невядо-
мыя дакументы, якія датычацца 
ў асноўным біяграфіі Янкі Купа-
лы. Прычым самыя раннія з іх 
маюць дачыненні да 1911, 1918, 
1919 гадоў. Гэтыя каштоўныя 
паперы ўдалося атрымаць дзяку-
ючы супрацоўніцтву архівістаў 
Расіі і Беларусі. Арыгіналы ж за-
хоўваюцца ў Дзяржаўным архіве 
Расійскай Федэрацыі і Расійскім 
дзяржаўным архіве літаратуры і 
мастацтва.

Уладзімір Адамушка патлу-
мачыў, што сярод перададзеных 
дакументаў ёсць лісты Мікалая 
Андрэевіча Янчука, вядомага ву-
чонага-славіста, фалькларыста, 
этнографа, пісьменніка, і Фёда-
ра Фёдаравіча Турка, гісторыка і 
грамадскага дзеяча, складальні-
ка і рэдактара першага зборніка 
твораў Купалы на рускай мове. 
І з перапіскі паўстае цэлая гіс-
торыя зборніка — ад ідэі да яе 
здзяйснення. Дзевятнаццаць ліс-
тоў Янчука 
дат у юц-
ца, між 
і н ш ы м , 

1911-м і 1919-м гадамі. Сярод 
лістоў ёсць і тры вершы Янчука, 
прысвечаныя Янку Купалу. 

Не менш цікавай і каштоўнай 
часткай копій з’яўляецца прата-
кол агульнага сходу пярвічнай 
арганізацыі Саюза савецкіх пісь-
меннікаў БССР ад 1938 года і ма-
тэрыялы аб дзейнасці Янкі Купа-
лы, іншых пісьменнікаў у 40-ых 
гадах. 

Ёсць дадзеныя і пра дату 
5 кастрычніка 1941 года, калі 
Янка Купала разам з такімі вядо-
мымі пісьменнікамі, як Талстой, 
Карняйчук, Васілеўская, Фадзееў, 
Стаянаў увайшоў у склад усесла-
вянскага камітэта. 

Дырэктар музея Янкі Купалы 
Алена Ляшковіч прыкметна хва-
лявалася. “Цяпер варта чакаць, 
што скажуць 

даследчыкі пасля вывучэння 
гэтых дакументаў, — гаварыла 
яна. — А ўвага навукоўцаў да 
творчасці Янкі Купалы сёння 
вельмі вялікая”. Інтарэс да біягра-
фіі Песняра тлумачыцца і тым, 
што ў ёй далёка не ўсё вядома. 
Менавіта для таго, каб лікві-
даваліся прагалы ў вывучэнні 

творчасці паэта, ужо дзесяць 
год запар ладзяцца Купа-
лаўскія чытанні. 

Пасол Славакіі ў Бе-
ларусі Мар’ян Серват-
ка лічыць, што твор-

чая спадчына Купалы 
належыць не толькі Беларусі, 
але і ўсёй Еўропе. Ён з за-

давальнен-
нем па-

чытаў вершы паэта на беларускай 
мове і паразважаў аб падабенстве 
лёсаў двух славянскіх народаў. 

А літаратуразнаўца з Украі-
ны Раман Лубкіўскі з натхненнем 
казаў: “Паўнацэнны, сапраўдны, 
вялікі, бессмяротны Купала яшчэ 
паўстане перад сваім народам, 
перад Еўропай і цэлым светам, 
калі будзе здзейснены грунтоўны 
аналіз усёй ягонай творчай спад-
чыны, калі адкрыюцца дакумен-
ты і матэрыялы, пра якія не веда-
ем дагэтуль...”

Невыпадкова Купалу лічаць 
літаратурным геніем. Па словах 
намесніка міністра культуры Бе-
ларусі Тадэвуша Стружэцкага, 
творчая спадчына Песняра — 
прыклад адданасці і непахіснай 
веры ў будучыню народа, у роск-
віт беларускай дзяржавы. Вершы 
і паэмы Купалы вучаць павазе да 
роднага краю, да роднай мовы, 
абуджаюць самасвядомасць.

Святкаванне 130-годдзя паэта 
праходзіць сёлета па ўсёй краі-
не. У пачатку ліпеня ўрачыстас-
ці адбыліся ў Мінску, Вязынцы, 
Ляўках… Вядома, што юбілей 
Песняра адзначаецца не толькі ў 
Беларусі, але і ва ўсім свеце.

Цудоўныя 
фарбы салюта
У святкаванні Дня 
Незалежнасці як заўсёды 
прысутнічалі ўзнёслыя 
матывы

Святкаванне Дня Незалеж-
насці 3 ліпеня традыцыйна рас-
пачыналася парадам, пасля якога 
на праспекце Пераможцаў і пля-
цоўцы ля абеліска “Мінск — го-
рад-герой” прайшло спартыўнае 
маладзёжнае шэсце. Адбыўся і 
гала-канцэрт “Беларусь у маім 
сэрцы”. Увогуле праграма свята 
была ў значнай ступені пабудава-
на пад дэвізам “Моладзь віншуе 
Беларусь”. На працягу ўсяго дня 
выступленні маладых выканаў-
цаў, спартсменаў перамяжоўвалі-
ся з відэавіншаваннямі артыстаў, 
палітыкаў, прадпрымальнікаў.

Прайшло і традыцыйнае 
ўскладанне вянкоў да помніка 
Перамогі. На фасадзе будынкаў 
паблізу круглай плошчы гледачы 
ўбачылі відэапраекцыі, якія пад-
крэслівалі змест акцыі.

Зразумела, самай чаканай 
часткай свята быў парад. Сёлета 
ў ім удзельнічала каля чатырох 
тысяч чалавек. Прадстаўлена 
была і гістарычная тэхніка. Так, 
па праспекце Пераможцаў у Мін-
ску прайшлі легендарныя Т-34 і 
“Кацюша”.

3 ліпеня ў 22.55 па ўсёй краі-
не прайшла акцыя “Спяём гімн 
разам”. Неба ў Мінску і іншых бе-
ларускіх гарадах свяцілася розна-
каляровымі агнямі салюта.

ЮБІЛЕЙ ПЕСНЯРАЮБІЛЕЙ ПЕСНЯРА

Новыя старонкі 
з жыцця 
і творчасці
Святкаванне 130-годдзя класіка беларускай літаратуры Янкі Купалы 
пачалося ў Мінску з Міжнародных Купалаўскіх чытанняў “Я. Купала. 
Дыялог з ХХІ стагоддзем”. На іх з’ехаліся навукоўцы з Беларусі, Украіны, Польшчы. На 
адкрыцці чытанняў дырэктар дэпартамента па архівах і справаводстве Міністэрства юстыцыі 
Беларусі Уладзімір Адамушка перадаў у Дзяржаўны музей Янкі Купалы копіі дакументаў 
паэта, знойдзеных у расійскіх архівах. 

Бусел прыносіць 
шчасце
Да Дня славянскага 
адзінства ў музеі класіка 
беларускай літаратуры 
Максіма Багдановіча ў 
Яраслаўлі прайшлі заняткі 
для школьнікаў “Славянскі 
вянок” 

Дзень славянскага адзінства 
штогод адзначаюць рускія, ук-
раінцы, палякі, сербы, славакі, 
славенцы, беларусы, чэхі і балга-
ры. Найбольш шырока — у Расіі, 
Украіне і Беларусі. Свята гэтае 
сапраўды агульнае, бо ідзе ад 
адзіных каранёў, культурных тра-
дыцый і звычаяў.

Вось і пад час імправізаваных 
урокаў у музеі Максіма Багда-
новіча дзеці пазнаёміліся з асаб-
лівасцямі нацыянальных строяў, 
дзяржаўнымі сімваламі Расіі, 
Беларусі, Украіны. Напрыканцы 
заняткаў вучні паўдзельнічалі ў 
майстар-класе па роспісу драўля-
нага бусла, які лічыцца сімвалам 
шчасця ў славян.Урачыстасці да 130-х угодкаў Песняра праходзяць па ўсёй краіне

Янка Купала

Музей Я. Купалы ў Вязынцы заўсёды цікавы для наведвальнікаў

 (Працяг тэмы на стар. 2, 3, 4)
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Кацярына Мядзведская 

Гэта ўжо другая работа Вя-
часлава Ігнаценкі — ураджэнца Го-
мельскай вобласці, выпускніка Бе-
ларускай акадэміі мастацтваў, члена 
Саюза мастакоў Малдовы, намесні-
ка кіраўніка Беларускай абшчыны ў 
Малдове — у калекцыі Нацыяналь-
нага мастацкага музея Малдовы.

Набытую ў мастака карціну ў 
дар мастацкаму музею перадала ге-
неральны дырэктар беларуска-мал-
даўскага прадпрыемства “Гандлёвы 
дом” Керамін—Кішынёў” Ганна 
Бабіна. У цырымоніі ўдзельнічалі 
прадстаўнікі пасольства Беларусі 
ў Малдове, Беларускай абшчыны 
Малдовы, калегі і сябры Вячаслава 
Ігнаценкі.

Ганна Бабіна адзначыла, што з 
радасцю перадае карціну мастака-
беларуса ў галоўны мастацкі музей 
Малдовы. “Хацелася б, каб твор-
часць земляка была больш вядо-
май сярод малдаван”. Яна пажадала 
мастаку новых творчых поспехаў. А 
прадстаўнікі пасольства Беларусі ў 
Малдове выказалі ўдзячнасць Ганне 
Бабінай за працяг традыцый мецэ-
нацтва. 

Вячаслаў Ігнаценка на цыры-
моніі перадачы карціны ў музей не 
хаваў эмоцый, усхвалявана прызна-
ваўся: “Для кожнага мастака вельмі 
важная падзея ў жыцці, калі твор 

трапляе ў музей. Тады разумееш, 
што працуеш недарма, што ў твор-
часці ёсць сэнс. Ды і, шчыра кажучы, 
пасля таго, як карціна трапляе ў му-
зей, стаўленне да мастака ўжо зусім 
іншае”. Творца адзначыў таксама, 
што мецэнаты былі заўсёды і ва ўсіх 
дзяржавах. Яны набывалі карціны 
і дарылі іх музеям. Аднак у апошні 
час такая дабрачыннасць становіц-
ца рэдкай з’явай. Вячаслаў Ігнацен-
ка падзякаваў кіраўніку гандлёвага 
дома “Керамін—Кішынёў”, выказаў 
надзею, што яе прыкладу рушаць 
услед і іншыя прадпрымальнікі.

Так, у зборы Нацыянальна-
га мастацкага музея Малдовы 

ўжо ёсць адна праца Вячаслава 
Ігнаценкі — “Інтэрпаляцыя”. Яе 
22 гады таму набыло на выставе 
Міністэрства культуры Малдовы. 
Па словах мастака, перададзеная 
сёння музею ў дар карціна “Гуль-
ня” выканана ў тым жа стылі. 

Яшчэ Вячаслаў Ігнаценка рас-
казваў, што з 1993 года ў яго прайш-
ло больш за 30 персанальных вы-
стаў, у тым ліку тры — за апошні год. 
Дзве карціны, якія былі прадстаўле-
ны летась пад час I Фестывалю мас-
тацтваў беларусаў свету ў Мінску, 
сталі уласнасцю Нацыянальнага 
мастацкага музея Беларусі. Дарэчы, 
яго творы ёсць і ў зборы Бендэрс-

кай карціннай галерэі, у карцінных 
галерэях гарадоў Ільічоўск і Міка-
лаеў.

Даведка “ГР”: Вячаслаў Ігна-
ценка нарадзіўся ў вёсцы Пера-
дзелка Лоеўскага раёна Гомельскай 
вобласці Беларусі. Скончыў Бела-
рускую акадэмію выяўленчых мас-
тацтваў у Мінску. З 1983 года жыве 
ў Малдове. У 1994 годзе мастак 
атрымаў першую прэмію за гра-
фічныя працы ў Таронта (Канада). 
Вячаслаў Ігнаценка — аўтар універ-
сальнага стылю: у яго маляўнічых 
працах спалучаюцца рэалізм, імп-
рэсіянізм, дэкор, авангард. У апош-
ні час робіць ілюстрацыі да кніг. 

Купалле — адно з 
самых любімых святаў 
беларускай дыяспары ў 
Вялікабрытаніі. Рэгулярна 
адзначаць яго брытанскія 
беларусы пачалі ў 90-х 
гадах мінулага стагоддзя. 
Ініцыятарамі былі тады 
знакамітыя культурныя 
дзеячы Вера Рыч і Гай 
Пікарда. Сёння свята 
ладзіцца дзякуючы адной 
з завадатарак цяперашняй 
беларускай грамады 
Караліне Мацкевіч. 

Беларуская мова, нацы-
янальныя строі, вянкі з паля-
вых кветак… У купальскую 
ноч у садзе сядзібы Беларус-

кага рэлігійнага і культурнага 
цэнтра імя Св. Кірылы Тураўс-
кага пануе родная, знаёмая 
многім з дзяцінства атмасфе-
ра. Прысутныя нібы апынуліся 
на радзіме. 

Традыцыйна галоўным 
месцам абрадавага святка-
вання стала вогнішча — ува-
сабленне сонца і ўраджаю, як 
лічылі нашы продкі. Вакол 
агню вадзілі карагоды, спявалі 
купальскія песні, скакалі праз 
вогнішча ды палілі пудзіла і 
купальскае кола.

Кожны жадаючы на свя-
це мог павучыцца народным 
танцам і далучыцца да аўтэн-
тычных спеваў. Дзяцей чакала 
актыўная праграма са стара-
даўніх беларускіх гульняў. Гу-
чала ў гэты вечар і паэзія Веры 
Рыч — англійскай перакладчы-
цы, якая адкрыла брытанскаму 
свету беларускую літаратуру.

Паводле старадаўняй тра-
дыцыі, купальская ноч у Лон-
дане скончылася пусканнем 
вогненных вянкоў па вадзе. А 
фотовыстава Сашы Белавокай 
прадставіла летапіс папярэд-
ніх святкаванняў Купалля ў 
Лондане.

Павел Шаўцоў, г. Лондан.

Добрая 
пляцоўка 
для 
партнёраў
Цэнтр рускай мовы, 
літаратуры і культуры 
адкрыўся ў Гродне

Філфак быў першым факуль-
тэтам, які больш за 70 гадоў таму 
адкрыўся ў Гродзенскім дзяржаў-
ным універсітэце імя Янкі Купа-
лы. І традыцыі вывучэння рускай 
мовы тут сапраўды маюць бага-
тую гісторыю.

“Цэнтр рускай мовы, літарату-
ры і культуры невыпадкова ство-
раны менавіта ў Гродне, — казаў 
на адкрыцці новай установы Ге-
неральны консул Расійскай Федэ-
рацыі ў Брэсце Мікіта Маткоўскі. 
— Шмат год горад прымае да сябе 
ў госці ўдзельнікаў унікальнага 
свята — Фестывалю нацыяналь-
ных культур, на якім расійская 
дэлегацыя традыцыйна адна з 
самых шматлікіх. І новы цэнтр 
— таксама частка працы гродзен-
цаў па развіцці ўзаемаразумення 
паміж рознымі нацыямі”.

Цэнтр, між іншым, будзе вы-
карыстоўвацца і як унікальная 
практычная пляцоўка. У бліжэй-
шых планах беларускіх і расійскіх 
выкладчыкаў — сумесныя семі-
нары, алімпіяды, абмен студэн-
тамі. Ужо ёсць дамоўленасць аб 
тым, што лекцыі ва ўніверсітэце 
будуць чытаць вядомыя расійскія 
вучоныя.

А рэктар Гродзенскага ўні-
версітэта Яўген Роўба падкрэсліў, 
што дзейнасць цэнтра будзе вы-
ходзіць і за ўніверсітэцкія рамкі. 
Гэтая ўстанова разглядаецца як 
рэгіянальная. Тут змогуць атрым-
ліваць неабходную метадычную 
дапамогу не толькі студэнты вну, 
але і выкладчыкі навучальных 
устаноў вобласці. Цэнтр стане 
месцам сустрэч і для актывістаў 
грамадскіх арганізацый.

“Невыпадкова ў Гродзенскім 
універсітэце, які багаты моцнымі 
традыцыямі выкладання рускай 
мовы і культуры, дзе вельмі моц-
ныя выкладчыкі-русісты, з’явіўся 
і рускі цэнтр”, — заўважыў стар-
шыня Гродзенскага рускага тава-
рыства Ігар Лякішаў.

Тры сотні кніг, сярод якіх 
творы класікаў, літаратура па 
філасофіі, гісторыі, методыцы 
выкладання мовы, перадаў цэнт-
ру прадстаўнік Дома рускага за-
межжа імя А. І. Салжаніцына Ігар 
Цецярук.

Свой падарунак Гродзенска-
му ўніверсітэту падрыхтавалі і 
салісты Санкт-Пецярбургскага 
дома музыкі. Ім стаў святочны 
канцэрт, у праграме якога былі 
прадстаўлены яркія ўзоры рускай 
і замежнай класікі ад Моцарта да 
Скрабіна.

СУВЯЗІСУВЯЗІЗЕМЛЯКІЗЕМЛЯКІ

Маляўнічае спалучэнне 
разнастайных стыляў
Карціна нашага суайчынніка, мастака Вячаслава Ігнаценкі папоўніла збор 
калекцыі Нацыянальнага мастацкага музея Малдовы

ЯК СПРАВЫ, ДЫЯСПАРА?ЯК СПРАВЫ, ДЫЯСПАРА?

Купальскі летапіс 
працягваецца

Кнігі па гісторыі стварэння 
беларускіх дыяспар, творы 
пісьменнікаў беларускага 
замежжа прадстаўлены 
на выставе “У сэрцы з 
Радзімай” у Нацыянальнай 
бібліятэцы Беларусі 

Выставу, прысвечаную бела-
русам замежжа, падрыхтавалі 
Нацыянальная бібліятэка Бела-
русі разам з Дзяржаўным музеем 
гісторыі беларускай літарату-
ры. Сярод прадстаўленых на ёй 
выданняў — энцыклапедычны 
даведнік “Хто ёсць хто сярод 
беларусаў свету”, навукова-па-
пулярнае выданне “Беларускае 
замежжа”, цікавая кніга “Пава-
енная эміграцыя: скрыжаванні 
лёсаў”. Дарэчы, у зборніку сабра-

ны ўспаміны 73 прадстаўнікоў 
беларускай дыяспары, якія пасля 
1944 года апынуліся ў Аргенці-
не, Аўстраліі, Бельгіі, Германіі, 
Францыі, Чэхіі і іншых краінах 
свету.

Асобнае месца ў экспазіцыі 
займаюць рэдкія выданні з фон-
даў Дзяржаўнага музея гісторыі 
беларускай літаратуры: матэры-
ялы, прысвечаныя прадстаўні-
кам літаратурнага аб’яднання 
беларусаў у Польшчы “Белаве-
жа”, а таксама жыццю беларусаў  
Латвіі.

Прадстаўлены і дакументы з 
Першага з’езда беларусаў свету, 
які праходзіў у Мінску ў ліпені 
1993 года, а таксама з І Фестыва-
лю мастацтваў беларусаў свету.

ЭКСПАЗІЦЫЯЭКСПАЗІЦЫЯ

Гісторыі — 
з цікавых 
выданняў вучоных

Гродзенскі дзяржуніверсітэт 

Юныя суайчынніцы з Лондана

Пад час адкрыцця выставы “У сэрцы з Радзімай”

Вячаслаў Ігнаценка пад час адкрыцця выставы ў Нацыянальным мастацкім музеі ў Мінску 
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Лявон Целеш

У Вязынцы ўсё нагадвае пра 
Янку Купалу — і хата, дзе ён на-
радзіўся, і старыя ліпы, і праз-
рыстыя воды рэчкі… Невыпад-
кова, што менавіта тут вось ужо ў 
трэці раз праходзіць конкурс аў-
тарскай песні “Купалаўскія вака-
цыі”. Сёлета сюды зноў з’ехаліся 
аматары музыкі і купальскай па-
эзіі з усёй краіны. 

Усяго ў фінал конкурсу 
прайшлі шаснаццаць выканаў-
цаў бардаўскай песні, сярод іх 
былі і пачынаючыя аўтары, і ўжо 
вядомыя музыкі. Незвычайная 
імпрэза праходзіла на свежым 
паветры, пад кронамі вялізных 
ясеняў, што натхняла на творчы 
лад.

Сімвалічна, што ў год юбілею 
Янкі Купалы для песень на вершы 
класіка была заснавана асобная 
намінацыя. Выйграў у ёй Сяр-
гей Антонаў з Мінска. Прыз за 
лепшую аўтарскую песню атры-
мала Вольга Ганакова з Магілёва 
— усіх пакарыла яе артыстычная 
манера выканання. Запомнілася і 
самая юная ўдзельніца конкурсу 
— школьніца з Івянца Анастасія 
Шыманка. Яна так пранікнёна 
выконвала песні, што сумненняў 
не ўзнікала: творчасць Купалы ёй 
знаёмая і вельмі блізкая. 

Незвычайнымі фальклорны-
мі здабыткамі здзіўляў і знакамі-
ты ансамбль “Берагiня” са Стоўб-
цаў. Вельмі дарэчы прыйшлася іх 

песня “Пад ліпамі” на верш паэта 
Міколы Маляўкі. Чыстыя пры-
гожыя галасы салістак квартэта 
Ірыны Пазняк, Тамары Барэха-
вай, Алены Бохан, Ірыны Кар-
ніцкай краналі сэрцы слухачоў. 
Не выпадкова, што гурт “Бера-
гіня” вядомы далёка за межамі 
Беларусі, пабываў з гастролямі ў 
Расіі, Украіне, Польшчы, Фран-
цыі, Чэхіі. “Берагіня” — чаканы 
госць на “Славянскім базары”, 

“Дажынках”, увогуле ні адно 
фальклорнае свята не абыходзіц-
ца без гэтага самабытнага ансам-
бля. 

А на “Купалаўскіх вакацыях” 
прыз у намінацыі “Лепшае спа-
лучэнне слоў і музыкі” атрымаў 
зусім малады гурт “Арба”. Калек-
тыў быў створаны ўсяго год таму, 
а назва яго азначае вечны рух і 
любоў да вандраванняў. Нягле-
дзячы на юны ўзрост, каманда 

гэтая даволі з’яднаная, і кожнаму 
выканаўцу ў ёй адводзіцца свая 
роля. Так, Наталля Кавалёва грае 
на домры і мандаліне, Аляксандр 
Васькоў — на бас-гітары, Алесь 
Емяльянаў спявае і піша тэксты, 
Элеанора Дмуха, — вакалістка і 
клавішніца. 

Выбіралі лепшага выканаўцу 
і гледачы. Ім стаў бард са Стаўб-
цоўшчыны Міхаіл Мінцэль.

Дарэчы, якраз да фінальнага 

канцэрту ўдзельнікаў конкур-
су ў філіяле Дзяржаўнага літа-
ратурнага музея Янкі Купалы 
“Вязынка” была адкрыта новая 
літаратурна-дакументальная эк-
спазіцыя. У яе ўвайшлі новыя 
матэрыялы з жыцця і творчасці 
песняра: аўтабіяграфія, радавод 
Луцэвічаў да XVII стагоддзя, 
фотаздымкі. А ў пакоі, дзе жыла 
сям’я паэта, быў адноўлены тага-
часны інтэр’ер. 

Іван Лодкін

Менавіта тут, на Палессі, у 
Столінскім раёне знаходзіцца сла-
вутая вёска Альманы. Спрадвечна 
багатыя ўраджаем тутэйшыя бало-
ты і навакольныя лясы дапамагалі 
мясцовым жыхарам выжываць, а ў 
неўраджайныя гады з’яўляліся ці не 
адзінай крыніцай ежы.

Збіранне журавін — адзін з ас-
ноўных заняткаў для альманцаў на 
працягу некалькіх стагоддзяў. Аб 
лекавых якасцях гэтых ягад гава-
рыць не прыходзіцца, іх цуда-
дзейныя ўласцівасці добра вядомы 
народнай медыцыне. Вось і нара-
дзілася ў мясцовых жыхароў ідэя 
ўславіць цуда-ягаду, якая не толькі 
станоўча ўздзейнічае на арганізм 
чалавека, але і з’яўляецца сур’ёзнай 
дапамогай у матэрыяльным плане. 
Улетку і ўвосень усе — старыя і ма-
лыя альманцы — ідуць на балоты, 
каб сабраць журавіны для продажу. 
Таму і сэнс свята не толькі ў апяван-
ні ягады. Ён значна глыбей — нага-
даць людзям аб беражлівых адносі-
нах да прыроды. А тая, у сваю чаргу, 
упэўнены палешукі, абавязкова ад-
кажа ўзаемнасцю.

Сама ж ідэя свята з’явілася знач-
на раней. Яшчэ ў ХІХ стагоддзі  іс-
навалі спецыялізаваныя “ягадныя 
кірмашы”. І сёння палешукі фактыч-
на адраджаюць гэтую традыцыю на 
Століншчыне, калі ладзяць кірмашы 
па продажы журавін. “Такі кірмаш з 
з гульнямі і забавамі, — гаворыць 
метадыст аддзела культуры Столін-
скага райвыканкама Ніна Будкевіч, 
— павінен прыцягнуць на Столін-
шчыну турыстаў не толькі з Бела-

русі, а таксама з блізкага і далёкага 
замежжа”. 

Свята, безумоўна, паспрыяе 
развіццю аграэкатурызму ў раёне, 
як адзін з мясцовых каларытаў. “І, 
нарэшце, — рэзюмуе Ніна Будкевіч, 
— мы разлічваем прыцягнуць ува-
гу бізнеса да пабудовы ў Альма-
нах перапрацоўчай вытворчасці. 
З’явяцца і новыя працоўныя месцы, 
а значыць — і добрая перспектыва 
для мясцовых жыхароў”. 

СВЯТАСВЯТА

У гасцях у Песняра
У філіяле Дзяржаўнага літаратурнага музея Янкі Купалы “Вязынка” прайшоў 
конкурс аўтарскай песні “Купалаўскія вакацыі”

РОДНЫ КУТРОДНЫ КУТ

Пакліча журавінавы кірмаш
Палескі край славіцца багатымі культурнымі традыцыямі, 
народнымі рамёствамі і самабытнымі абрадамі

Магілёўскі музей 
гісторыі абвясціў аб 
чарговай дабрачыннай 
акцыі — зборы сродкаў 
на выкуп рарытэтнага 
трактата Казіміра 
Семяновіча “Вялікае 
мастацтва артылерыі” 
выдання 1651 года

Дырэктар музея Аляк-
сей Бацюкоў паведаміў, 
што трактат выстаўлены 
на інтэрнэт-аўкцыёне пры-
ватным калекцыянерам 
з Мінска і ацэньваецца ў 
15 тысяч еўра. “Мы звяр-
нуліся па падтрымку да 
арганізацый, прамысловых 
прадпрыемстваў Магілёва 
і да бізнесменаў. Спадзяем-
ся, што зможам сабраць у 
бліжэйшы час патрэбныя 
сродкі”, — гаворыць Аляк-
сей Бацюкоў.

У трактаце аўтар апісаў 
канструкцыі і выкарыстан-
не гармат, тэхналогію выра-
бу пораху, упершыню вы-
значыў і абгрунтаваў ідэю 
шматступеньчатай ракеты. 
Кніга была перакладзена на 
многія еўрапейскія мовы і 
на працягу амаль 200 гадоў 
з’яўлялася адной з найваж-

нейшых у Еўропе навуко-
вых прац і падручнікаў па 
артылерыі.

Гэтая праца Казіміра 
Семяновіча мае вялікае 
значэнне для Еўропы. Па 
трактаце вучыліся Нью-
тан і Напалеон. Як сцвяр-
джаюць гісторыкі, Пётр I 
у Кёнігсбергу ў 1698 годзе 
вывучаў “бамбардзірскае” 
майстэрства у настаўнікаў, 
якія за аснову бралі нямец-
кае выданне трактата 1676 
года. 

Не выпадкова Казімір 
Семяновіч стаіць у адным 
шэрагу з заснавальнікамі 
сусветнай балістыкі і кас-
манаўтыкі. Разам з англі-
чанінам Уільямам Кангрэ-
вам, французам Робертам 
Эно-Пельтры, Канстанці-
нам Цыялкоўскім. Зямляк 
сапраўды лічыцца перша-
адкрывальнікам. Аднак 
ён не паспеў апублікаваць 
свой трактат, які пазней 
быў згублены.

Дарэчы, у 2009 годзе 
аналагічны экземпляр кнігі 
Семяновіча быў набыты 
для музея ў Тракаі за 64 ты-
сячы літаў.

Рарытэтны 
экземпляр

Ансамбль “Берагіня” на свяце ў Вязынцы выконваў песні на словы Янкі Купалы

На святочнае журавінавае шэсце  ў Альманах выйшла амаль што ўся вёска
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Па гарызанталі: 1. Назва першага зборніка 
паэзіі Я. Купалы, які выйшаў у свет у сакавіку 
1908 года. 4. “Пляла … шаўком, шаўком\\На 
Івана Купала”. З купальскай песні. 10. Былы 
хутар на Лагойшчыне, дзе Я. Купалам былі 
закончаны драма “Раскіданае гняздо”, паэмы 
“Бандароўна”, “Магіла льва”, камедыя “Паўлін-
ка”, вадэвіль “Прымакі”. Цяпер там знаходзіцца 
філіял музея паэта. 11. “Я … ў полі збіраю,\\Іва-
на Купалу пераймаю”. З купальскай песні. 12. “І 
на …  быццам знічка ўпала,\\Найпрыгажэй тут 
папараць цвіце”. З верша С. Валодзькі “Баць-
коўскі кут”. 15. Страва з утушаных кавалачкаў 
мяса, рыбы або гародніны. 16. Адна з купаль-
скіх зёлак, якая сімвалізуе хараство дзявочага 
жыцця. 17. “… і я”. Паэма Я. Купалы. 18. “Ся-
лібу меў сабе Машэка,\\Разбойнік страшны на 
ўвесь …” З паэмы Я. Купалы “ Магіла льва”. 19. 
Агульная назва газет, часопісаў, радыё, тэлеба-
чання (абрэв.). 20. Легендарны князь, па адной 
з версій заснавальнік Турава. 23. “На купалле 
там птушка садзіцца, пяе,\\У піліпаўку … нема 
вые”. З паэмы Я. Купалы “Курган”. 24. “Летняя 
… “. Верш Я. Купалы. (“Як брыльянты, расся-
вае\\ Ночка летняя расіцу”). 29. “А ў цёмным 
лесе агонь гарыць.\\Каля агня … сядзіць”. З ку-
пальскай песні. 31. “Зямля, плуг і каса — гэта 
наша … “. З верша Я. Купалы “Касцам”. 32. 
Філіял музея Я. Купалы на Аршаншчыне. 33. 
“У яго дочка — Бандароўна,\\Пашукаць - … 
“. З паэмы Я. Купалы “Бандароўна”. 34. Паэма 
Я.Купалы, якую паэт напісаў у час наведвання 
г. Барысава.

Па вертыкалі: 2. “Я не сокал зоркавокі,\\Не 
… адважны”. З верша “Я не сокал…”. 3. “… і вата”. 
Байка Я. Купалы. (“Заспрачаўся … з ватай”). 5. 

Адзін з галоўных язычніцкіх багоў, у гонар яко-
га на Беларусі свята “ярылкі” адзначалі на Юр’я, 
на Сёмуху і на Купалле. 6. Вобад або … . На Ку-
палле яго ўздымалі на жардзіне і запальвалі; за-
паленае … лічылася сімвалам Сонца. 7. “Сёння 
Купала, а … Ян,\\Да зайграй, сонейка, зайграй 
нам”. З купальскай песні. 8. “Я тут бачу свой …, 
поле, рэчку і бор,\\Сваю матку-зямлю — Бела-
русь”. З верша Я. Купалы “Гэта крык, што жыве 
Беларусь”. 9. Будзе … і на нашай вуліцы (прык). 
13. “…, …,\\Цёмная ночка,\\Цёмная ночка,\\Дзе 
ж твая дочка?”. З беларускай песні. 14. Той, хто 
піша драматычныя творы. 21. “Мільённыя цяг-
нуцца рукі, дзе дрэмле купальскі  курган”. З вер-
ша Я. Купалы “Заклятая …”. 22. … або баннік. У 
беларускіх вераваннях дух — жыхар і гаспадар 
лазні, падобны на Вадзяніка. 25. Першы верш 
паэта, які надрукавала ў маі 1905 года газета 
“Северо-Западный Край”. 26. “Будзеш, …, меці 
ў хаце\\Долю, згоду і багацце!”. З верша Я. Купа-
лы “На Купалле”. 27. У каго чорна глыба, у таго 
і хлеба …(прык). 28. “Дзе Купала начавала? Ой, 
…, на Івана.”. З беларускай народнай песні “Ой, 
… , на Івана”. 30. Сустрэча або ўмоўны знак пры 
сустрэчы.

Лявон Целеш

Да 130-годдзя з дня нараджэння Янкі Купалы

Па гарызанталі: 1. “Жалейка”. 4. Вяночкі. 10. 
Акопы. 11. Зёлкі. 12. Купалле. 15. Рагу. 16. Рута. 
17. Яна. 18. Мір. 19. СМІ. 20. Тур. 23. Воўк. 24. 
Раса. 29. Купалка. 31. Краса. 32. “Ляўкі”. 33. Па-
ненка. 34. “Барысаў”.

Па вертыкалі: 2. Арол. 3. Кажух. 5. Ярыла. 6. 
Кола. 7. Заўтра. 8. Край. 9. Кірмаш. 13. “Купалін-
ка”. 14. Драматург. 21. Кветка. 22. Лазнік. 25. 
“Мужык”. 26. Маці. 27. Скіба. 28. Рана. 30. Яўка.

Адказы на крыжаванку

КРЫЖАВАНКАКРЫЖАВАНКА

“Для ўсіх папараць-кветка ўзыходзіць”

Рэгіна Гамзовіч

Трэці год запар на бе-
разе Дняпра каля моста, 
што яднае Магілёўскую 
і Віцебскую вобласці, на 
працягу двух дзён (з 6 па 
7 ліпеня) праходзіць свя-
та “Купалле: Александрыя 
збірае сяброў”. Там працу-
юць выставы рамеснікаў, 
тэматычныя падворкі, ган-
длёвыя рады, выстава-кір-
маш народных промыслаў 
і рамёстваў. 

А ў грандыёзным на-
чным спектаклі ўдзельніча-
юць каля 400 выступоўцаў. 
На сёлетняе свята прыеха-
ла шмат зорак беларускай, 
расійскай і ўкраінскай эст-
рады, лепшыя самадзейныя 

калектывы. Арганізатары 
падрыхтавалі сюрпрыз і 
для моладзі — начную дыс-
катэку. 

Сёлета запланавана і 
вялікая дзелавая праграма: 
пасяджэнне Асацыяцыі 
гандлёва-прамысловых па-
лат краін Прыдняпроўя, 
сустрэчы прадстаўнікоў 
дзелавых колаў Беларусі, 
Расіі і Украіны. 

Літаратурныя навінкі 
прапаноўвае вялікая кніж-
ная выстава. 

Увогуле ж Купалле, аве-
янае легендамі, напоўненае 
абрадавымі песнямі, — гэта 
свята летняга сонцавароту, 
росквіту жыватворных сіл 
зямлі. 

Згодна народнаму міфу, 

апоўначы на свята зацві-
тае кветка папараці. І той, 
хто яе знойдзе, набудзе не-
звычайныя якасці — змо-
жа разумець мову жывёл і 
раслін, убачыць схаваныя 
ў зямлі скарбы, здабудзе 
шчасце сабе і свайму на-
роду. Падставай жа для 
легенды паслужыла свя-
чэнне спораў каралеўскага 
папаратніка. Гэтая расліна 
расце сёння ў Белавежскай 
пушчы і занесена ў Чырво-
ную кнігу Беларусі.

На жаль, “жывое” Ку-
палле мала дзе захавалася. 

У асноўным толькі самыя 
характэрныя для яго рысы 
— збор кветак на лекі і для 
дзявочых вянкоў, варажба 
на вадзе, паленне вогнішча, 
карагоды і скокі праз яго 
дзеля ачышчэння агнём. 
У адных рэгіёнах спальва-
юць барану або кола, ляль-
ку Купалы на купальскім 
вогнішчы або патапляюць 
яе ў вадзе. У іншых — абы-
ходзяць палі з мазніцай 
(прамасленым мазутам 
вядром); спускаюць з гор 
палаючыя колы; кідаюць 
галавешкі ў поле ці агарод 

— для добрага ўраджаю. 
Дзесьці яшчэ купаюцца 
раніцай у расе, рацэ або 
возеры; сустракаюць сонца 
— ці зайграе яно на шчасце 
і добры ўраджай?

Асноўным жа багац-
цем і бясцэннай спадчынай 
продкаў лічацца купальскія 
песні. Сучасныя аматары 
фальклору па драбніцах 
збіраюць і захоўваюць іх, 
зберагаюць Купалле для 
наступных пакаленняў 
як свята нацыянальнага 
адраджэння беларусаў, свя-
та маладосці і кахання.

НАРОДНЫ КАЛЯНДАРНАРОДНЫ КАЛЯНДАР

“Сёння 
Купала, 
заўтра 
Іван…”
Купалле і сёння лічыцца 
святам маладосці і кахання

Сіла 
сапраўданага 
таленту
Калекцыю 
скульптурных 
кампазіцый перадаў у 
дар Мастацкаму музею 
Віцебска скульптар 
Валерый Магучы

Малая радзіма скуль-
птара — вёсачка Кавер-
дзякі Брэсцкага раёна. Але 
ўжо амаль чвэрць стаго-
ддзя творца працуе ў го-
радзе над Дзвіной. І за гэты 
час у Віцебску ўсталява-
на больш за дваццаць яго 
скульптурных, дэкаратыў-
на-паркавых і мемарыяль-
ных кампазіцый. Гэта — і 
бюсты сучаснікаў, слынных 
землякоў прыдзвінскай 
зямлі. Сярод вядомых прац 
творцы — і герб горада Ві-
цебска “Іісус Збавіцель”, і 
помнік Марку Шагалу. 

“Скульптура — гэта маё 
жыццё”, — менавіта так ак-
рэслівае сэнс сваіх духоў-
ных намаганняў мастак. 
Ён — удзельнік шматлікіх 
выстаў у Мінску, Санкт-Пе-
цярбургу, у Германіі.

Пад час сёлетняй цы-
рымоніі перадачы твораў 
у музей Віцебска прысут-
нічалі і некаторыя з герояў 
Валерыя Магутнага — на-
родная артыска Беларусі 
Святлана Акружная, мас-
такі Уладзімір Вольнаў і 
Уладзімір Вітка, паэт Давід 
Сімановіч.

 Канстанцін Карнялюк

Традыцыйна на Купалле дзяўчаты збіраюць лекавыя кветкі і плятуць вянкі


